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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2021/1706
2021 m. liepos 14 d.

kuriuo i§ dalies keitiamas ir iStaisomas Deleguotasis reglamentas (ES) 2020/688, kuriuo Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/429 papildomas gyviiny sveikatos reikalavimais,
taikomais Sgjungoje perkeliamiems sausumos gyviinams ir veZamiems periniams kiauSiniams

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/429 dél uzkre¢iamyjy gyviny
ligy, kuriuo i§ dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (Gyviny sveikatos teisés aktas) (1),
ypac i jo 131 straipsnio 1 dalj, 135 straipsni, 136 straipsnio 2 dalj, 140 straipsnj, 144 straipsnio 1 dalj, 147 straipsnj
ir 156 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentu (ES) 2016/429 buvo nustatytos gyviiny ligy, kurios perduodamos gyvinams arba Zmonéms,
prevencijos ir kontrolés taisyklés. To reglamento IV dalies I antrastinés dalies 3, 4 ir 5 skyriuose nustatyti laikomy ir
laukiniy sausumos gyviiny perkélimui Sgjungoje ir jy genetinés medziagos produkty vezimui taikomi gyviny
sveikatos reikalavimai;

(2)  Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/688 (3 papildomos Reglamento (ES) 2016429 5 straipsnio 1 dalyje
nustatytos gyviny ligy, kurios perduodamos gyvinams arba Zmonéms, prevencijos ir kontrolés taisyklés, susijusios
su laikomy ir laukiniy sausumos gyviiny perkélimu ir periniy kiausiniy vezimu Sajungoje;

(3)  Deleguotojo reglamento (ES) 2020/688 1II dalies 3 skyriaus 1 skirsnyje nustatyti maistiniy naminiy pauksciy
perkélimo reikalavimai, jskaitant laikymo kilmés tikyje laikotarpj. Visy pirma nustatyti konkrettis maistiniy naminiy
pauksciy, skirty mésai arba maistiniams kiauSiniams, ir maistiniy naminiy pauks¢iy, skirty medziojamyjy pauksciy
istekliams atnaujinti, laikymo laikotarpiai, bet ne maistiniy naminiy paukséiy, skirty kitiems produktams, laikymo
laikotarpiai. Todél taip pat turéty biti nustatytas konkretus tos kategorijos maistiniy naminiy pauksciy laikymo
laikotarpis;

(4)  Deleguotojo reglamento (ES) 2020/688 36 straipsnyje nustatyti vienadieniy pauksc¢iuky perkélimo | kitg valstybe
nare reikalavimai, o to reglamento 37 straipsnyje numatyta nuostata, leidZianti nukrypti nuo naminiy pauksciy
perkélimo reikalavimy, kai perkeliama maziau nei 20 naminiy pauksciy, iSskyrus beketerius paukscius, jskaitant
vienadienius pauks$¢iukus, ir nustatyti konkretiis tokiy perkélimy reikalavimai. Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2020/692 () 112-114 straipsniuose nustatyti gyviny sveikatos reikalavimai, taikomi perkeliamiems ir
tvarkomiems naminiams pauksc¢iams, i§perintiems i3 periniy kiausiniy, kurie jveZti j Sajunga i§ treciosios Salies arba
jos teritorijos ar zonos. Siekiant laikytis ty reikalavimy Deleguotojo reglamento (ES) 2020/688 36 straipsnyje
nustatyta, kad tuo atveju, jei vienadieniai pauksciukai, kurie buvo i$perinti i§ periniy kiausiniy, jvezty i Sajunga i§
treCiosios $alies, jos teritorijos ar zonos, ir kurie yra perkeliami j kit valstybe nare, kilmés valstybés narés
kompetentinga institucija turéty informuoti paskirties valstybés narés kompetentingg institucijg. Taciau i to
reglamento 37 straipsnj néra jtrauktas toks reikalavimas, taikomas perkeliant maZiau nei 20 naminiy pauksciy,
isskyrus beketerius paukscius, kai perkeliami vienadieniai pauks¢iukai. Todél nuoseklumo sumetimais
Deleguotajame reglamente (ES) 2020/688 nustatytas informacijos teikimo reikalavimas turéty bati panasiai
taikomas perkeliant i3 vienos valstybés narés j kita maziau nei 20 naminiy pauks¢iy, i§skyrus beketerius paukscius;

() OLL 84,2016 3 31,p. 1.

() 2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/688, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/429 papildomas gyviny sveikatos reikalavimais, taikomais Sajungoje perkeliamiems sausumos gyviinams ir veZamiems
periniams kiausiniams (OL L 174, 2020 6 3, p. 140).

() 2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 taisyklés dél tam tikry gyviiny, genetinés medZiagos produkty ir gyvininiy produkty siunty jvezimo j
Sajunga ir jy gabenimo bei tvarkymo jvezus (OL L 174, 2020 6 3, p. 379).
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®)

Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 49 punkte pateikta ,surinkimo operacijos“ apibréztis apima trumpesnj
laikotarpj nei nustatytas atitinkamy ra$iy gyviny laikymo laikotarpis, taikomas siekiant surinkti laikomus
sausumos gyvinus i§ daugiau nei vieno wkio. Taciau Deleguotajame reglamente (ES) 2020/688 nenustatytas
konkretus laikymo laikotarpis, skirtas skerstiniems laikomiems kanopiniams gyvinams, iSskyrus skerstinas avis ir
ozkas, kurios néra atskirai identifikuotos pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035 (*) 45 straipsnj —
jy laikymo laikotarpis nustatytas Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/688 18 straipsnyje. Todél batina
nustatyti su surinkimo operacijos apibréztimi susijusj laikymo laikotarpi, numatyta tiems skerstiniems laikomiems
kanopiniams gyviinams, kuriy laikymo laikotarpis Deleguotajame reglamente (ES) 2020/688 néra nustatytas. Tai
turéty bati taikoma tik po to, kai gyviinai i$vezami is kilmés tkio;

,Suny, kaciy ir $esky surinkimo centras® apibréZtas Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035 2 straipsnio 7 punkte, o
patvirtinimo suteikimo reikalavimai nustatyti to reglamento 10 straipsnyje. Tac¢iau Deleguotajame reglamente (ES)
2020/688 suny, kaciy ir Sesky perkélimas i3 tokiy surinkimo centry | kitg valstybe nar¢ nenumatytas. Kad $uny,
kaciy ir Sesky surinkimo centras veikty, batina nustatyti Suny, kaciy ir Sesky perkélimo j kitas valstybes nares
reikalavimus, kai i§ kilmeés ikio i$veZzti gyviinai surenkami i§ daugiau nei vieno tikio;

Deleguotajame reglamente (ES) 2020/688 nustatyta, kad lenktyniniai karveliai, perkeliami i sporto renginius kitoje
valstybéje naréje, turi atitikti nelaisvéje laikomy pauks¢iy perkélimo reikalavimus, jskaitant laikymo laikotarpj, ir
prie jy turi bati pridedamas veterinarijos sertifikatas. Taciau dél tokiy prievoliy apribojama galimybé tuos gyviinus
treniruoti, kad galéty dalyvauti sporto renginiuose. Todél Deleguotasis reglamentas (ES) 2020/688 turéty bati i§
dalies pakeistas, kad i sporto renginius kitoje valstybéje naréje perkeliamy lenktyniniy karveliy atveju nebity
taikomas reikalavimas laikytis laikymo laikotarpio ir prie jy pridéti veterinarijos sertifikatg;

Deleguotojo reglamento (ES) 2020/688 101 straipsnyje nustatytos laukiniy sausumos gyviny perkélimo i§ jy
buveinés | kitoje valstybéje naréje esancig buveine ar tkj salygos. Tame straipsnyje nustatytos taisyklés taikomos
visy rasiy sausumos gyviinams. Taciau Deleguotojo reglamento (ES) 2020/688 101 straipsnio 4 dalies ¢ punkte
ir 5 dalyje nustatyti gyviiny sveikatos reikalavimai yra konkretesni ir aktualiis tik tam tikry riisiy gyviinams, todél
turéty biti taikomi tik jiems. Todél bitina i§ dalies pakeisti Deleguotaji reglamenta (ES) 2020/688 ir patikslinti, kad
to deleguotojo reglamento 101 straipsnio 4 dalies ¢ punktas ir 5 dalis taikomi tik laukiniams gyviinams, kurie
priklauso rasims, jtrauktoms j sarasa dél kiekvienos konkrecios ligos pagal Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES)
2018/1882 (;

Deleguotojo reglamento (ES) 2020/688 II priede nustatyti prie§ perkeliant gyviinus taikomi bitiniausi reikalavimai,
susije su ozky, kupranugariy ir elniniy Mycobacterium tuberculosis komplekso (M. bovis, M. caprae ir M. tuberculosis)
infekcija. Ta¢iau Gikiuose, kuriuose pranesta apie liga, latkomy ozky ir kupranugariniy tyrimy tvarka yra nustatyta
grieztesné nei elniniy atveju. Sis skirtumas yra nereikalingas ir nepagristas, todél Deleguotojo reglamento (ES)
2020/688 I priede nustatyta ozky ir kupranugariniy tyrimy tvarka turéty biti pataisyta, kad biity numatyta tokia
pati galimybé atlikti tyrimus dél tos konkrecios ligos kaip ir elniniy atveju;

(10) be to, Deleguotojo reglamento (ES) 2020/688 II priedo 1 dalies 2 punkte numatyta nuostata, leidzianti nukrypti nuo

reikalavimo atlikti metinius visy ozky, kurios laikomos tikyje veisimui, tyrimus esant tam tikroms sglygoms. Batina
i§ dalies pakeisti Deleguotojo reglamento (ES) 2020/688 II priedo 1 dalies 2 punkto a papunktj, kad bity
paaiskinta, kurios i§ to priedo 1 dalies 1 punkto nuostaty turéty buti laikomasi tokios nukrypti leidZiancios
nuostatos atveju;

2019 m. birzelio 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/2035, kuriuo dél sausumos gyvinus laikantiems kiams ir
perykloms taikomy taisykliy, taip pat ir tam tikry laikomy sausumos gyviiny ir periniy kiausiniy atsekamumo papildomas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/429 (OL L 314, 2019 12 5, p. 115).

2018 m. gruodzio 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1882 dél tam tikry ligy prevencijos ir kontrolés taisykliy
taikymo | sgrasa jtraukty ligy kategorijoms, kuriuo nustatomas rasiy ir rasiy grupiy, kelianciy didele ty j sarasg jtraukty ligy plitimo
rizika, sarasas (OL L 308, 2018 12 4, p. 21).
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(11) Deleguotajame reglamente (ES) 2020/688 pateiktos tam tikros nuorodos j Komisijos deleguotajj reglamenta (ES)
2020/689 (%), kurios yra netikslios, todél jos turéty bati iStaisytos;

(12) paprastumo ir skaidrumo sumetimais bei siekiant palengvinti taisykliy taikyma ir i§vengti jy dubliavimosi, taisyklés
turéty bati nustatytos viename teisés akte, o ne keliuose atskiruose teisés aktuose, kuriuose buty pateikta daug
kryzminiy nuorody. Sis poZiiiris taip pat atitinka poziiirj, jtvirtint3 Reglamente (ES) 2016/429, pagal kurj
pirmenybé teikiama Sgjungos taisykliy supaprastinimui, kad jas buty lengviau taikyti ir biity sumazinta
administraciné nasta, ir jtvirtinta Deleguotajame reglamente (ES) 2020/688,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Deleguotasis reglamentas (ES) 2020/688 i3 dalies kei¢iamas taip:
1. 34 straipsnio 1 dalis i§ dalies keiciama taip:
a) a punkto ii papunkcio pirma jtrauka pakeiciama taip:

,— 42 dienas iki i$vezimo, jei tai veisliniai naminiai pauksciai ir maistiniai naminiai pauks¢iai, auginami mésai,
maistiniams kiau$iniams déti arba skirti kitiems produktams,”;

b) e punktas pakei¢iamas taip:

,€) vykdant priezitira pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 3 straipsnio 1 dalj, gyviiny kilmés pulke per 21
dieng iki i§veZimo nenustatytas né vienas patvirtintas mazai patogenisko pauksciy gripo virusy atvejis;*;

2. 37 straipsnis pakei¢iamas taip:
»37 straipsnis

Nukrypti leidZianti nuostata, taikoma maZiau nei 20 naminiy pauksciy, iSskyrus beketerius paukscius,
perkélimui

1. Nukrypdami nuo 34, 35 ir 36 straipsniuose nustatyty reikalavimy, veiklos vykdytojai | kitg valstybe nare gali
perkelti maziau nei 20 naminiy pauksciy, iskyrus beketerius paukscius, jei jvykdyti Sie reikalavimai:

a) gyvinai yra i§ pauks¢iy pulky, kurie buvo nuolat laikomi viename registruotame tikyje nuo i$perinimo arba bent 21
dieng iki i§veZimo;

b) gyvinai yra i§ pauks¢iy pulky, kuriuose nepasireiské jokiy i sgrasg jtraukty ligy, susijusiy su atitinkamomis rgimis,
klinikiniy poZymiy arba nekilo jtarimas dél $iy ligy;

¢) vykdant priezitira pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 3 straipsnio 1 dalj, gyviiny kilmés pulke per 21
dieng iki i$veZimo nenustatytas né vienas patvirtintas mazai patogenisko pauksciy gripo virusy atvejis;

d) 21 dieng iki i$veZimo gyviinai neturéjo salyCio su naujai atveZtais naminiais pauk$ciais arba pauksciais, kuriy
sveikatos biiklé prastesné;

e) antys ir Zasys, i8skyrus skerstinas antis ir Zasis, buvo patikrintos atliekant tyrima labai patogeniskam pauks¢iy gripui
nustatyti pagal IV priedg ir tyrimo rezultatai buvo neigiami;

f) gyviinai buvo patikrinti atliekant tyrimus Salmonella Pullorum, S. Gallinarum ir S. arizonae infekcijai ir pauksciy
mikoplazmozei (Mycoplasma gallisepticum ir M. meleagridis) nustatyti pagal V priedg ir tyrimy rezultatai buvo
neigiami;

g) atitinkami su vakcinacija susij¢ reikalavimai, kurie nustatyti konkre¢iai naminiy pauks¢iy kategorijai
41 ir 42 straipsniuose.

() 2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/689, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 tam tikry i sgrasg jtraukty ir naujy ligy priezitros, likvidavimo programy ir liga neuzkréstos teritorijos
statuso taisyklés (OL L 174, 2020 6 3, p. 211).
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2. Jei vienadieniai pauksc¢iukai buvo iSperinti i§ periniy kiausiniy, jveZty j Sajunga i§ treciosios Salies arba jos
teritorijos ar zonos, tokiy vienadieniy pauks¢iuky kilmés valstybés narés kompetentinga institucija informuoja
numatomos paskirties valstybés narés kompetentingg institucijg, kad periniai kiausiniai { Sajunga buvo jvezti i§
treCiosios 3alies.”;

3. 43 straipsnis papildomas $ia 4 dalimi:

,4.  Jeigu tai skerstini laikomi kanopiniai gyvinai, i§skyrus avis ir ozkas, kurios néra atskirai identifikuotos pagal
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035 45 straipsnij, gyvianus i§vezus i kilmés Gkio, maziau nei 20 dieny
trunkantis jy surinkimas i§ daugiau nei vieno tkio yra laikomas surinkimo operacija.®;

4. 53 straipsnis papildomas $iuo punktu:

,C) gyvinai, kurie surenkami juos i$vezus i§ kilmés tkio, yra surinkti Suny, kaciy ir $esky surinkimo centruose,
patvirtintuose pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035 10 straipsnj.”;

5. 68 straipsnis pakei¢iamas taip:
»08 straipsnis
Specialieji lenktyniniy karveliy perkélimo i sporto renginius kitoje valstybéje naréje reikalavimai
Veiklos vykdytojai perkelia lenktyninius karvelius | sporto renginius kitoje valstybéje naréje tik jei tie gyviinai atitinka
59 straipsnyje nustatytas salygas, i§skyrus 59 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyta laikymo laikotarpi.”;

6. 71 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Veiklos vykdytojai perkelia nelaisvéje laikomus paukscius, i§skyrus i sporto renginius perkeliamus lenktyninius
karvelius, namines bites, kamanes, i§skyrus kamanes i§ patvirtinty izoliuotyjy auginimo wkiy, primatus, $unis, kates,
Seskus ar kitus mésédzius | kita valstybe nare tik jei prie jy yra pridétas kilmés valstybés narés kompetentingos
institucijos i8duotas veterinarijos sertifikatas.”;

7. 81 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Nelaisvéje laikomy pauksciy, iSskyrus 2 dalyje nurodytus nelaisvéje laikomus paukscius, veterinarijos
sertifikate, kurj iSduoda kilmés valstybés narés kompetentinga institucija pagal 71 straipsnio 1 dalj, pateikiama
bendroji informacija, numatyta VIII priedo 1 dalies 1 punkte, ir patvirtinama atitiktis 59 straipsnio reikalavimams
ir 61 bei 62 straipsniy reikalavimams, jei taikytina konkrecios kategorijos pauks¢iams.”;

b) 3 dalis i$braukiama;
8. 101 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 4 dalies ¢ punkto jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,€) gyvunai, priklausantys rasims, jtrauktoms j sarasa dél atitinkamy ligy, yra kile i§ buveinés, kurioje per nustatytus
terminus nepranesta apie $ias ligas ir infekcijas:*;

b) 5 dalies jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,5.  Nukrypdama nuo $io straipsnio 4 dalies d punkto, kilmés valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti
perkelti laukinius sausumos gyviinus, kurie priklauso Antilocapridae, Bovidae, Camelidae, Cervidae, Giraffidae,
Moschidae arba Tragulidae Seimoms ir kurie kile i§ buveiniy, neatitinkanciy bent vieno i§ Deleguotojo reglamento (ES)
2020/689 V priedo II dalies 2 skyriaus 1 skirsnio 1-3 punktuose nustatyty reikalavimy dél mélynojo liezuvio viruso
(1-24 serologiniy tipy) infekcijos, i kitg valstybe nare arba jos zong:*;
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2 straipsnis

Deleguotojo reglamento (ES) 2020/688 II priedas iStaisomas pagal $io reglamento prieds.
3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. liepos 14 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2020/688 II priedas itaisomas taip:
1. 1 dalis iStaisoma taip:
a) 2 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,a) 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyti elementai, sudarantys 1 dalyje nustatyta prie§ gyviiny perkélima vykdoma
priezitiros programg, 1 dalyje nurodytame tkyje buvo vykdomi bent 24 ménesius ir per ta laikotarpj nebuvo
pranesta apie kyje laikomy ozky Mycobacterium tuberculosis komplekso (M. bovis, M. caprae ir M. tuberculosis)
infekecija;;

b) 3 dalis pakei¢iama taip:

,3. Jei buvo pranesta apie 1 dalyje nurodytame tikyje laikomy ozky Mycobacterium tuberculosis komplekso (M. bovis,
M. caprae ir M. tuberculosis) infekcija, tokie gyviinai gali biti perkeliami j kita valstybe nare tik jei visos tame
tkyje laikomos ozkos, vyresnés nei 6 savaiciy, buvo patikrintos atliekant tyrimus ir tyrimy rezultatai buvo
neigiami. Sie tyrimai turi biiti atliekami su ozkomis arba naudojant méginius, paimtus i§ ozky ne anksciau kaip
pragjus 42 dienoms po paskutinio patvirtinto atvejo ir paskutinio gyvino, kuris patikrintas naudojant
diagnostinj metoda ir rezultatai buvo teigiami, pasalinimo.”;

2. 2 dalies 3 dalis pakei¢iama taip:

,3. Jei buvo pranesta apie 1 dalyje nurodytame tikyje laikomy kupranugariniy Mycobacterium tuberculosis komplekso (M.
bovis, M. caprae ir M. tuberculosis) infekcijg, tokie gyvinai gali biti perkeliami i kita valstybe nare tik jei visi tame
tikyje laikomi kupranugariniai, vyresni nei 6 savaiciy, buvo patikrinti atliekant tyrimus ir tyrimy rezultatai buvo
neigiami. Sie tyrimai turi biiti atliekami su kupranugariniais arba naudojant méginius, paimtus i§ kupranugariniy
ne anksciau kaip praéjus 42 dienoms po paskutinio patvirtinto atvejo ir paskutinio gyviino, kuris patikrintas
naudojant diagnostinj metoda ir rezultatai buvo teigiami, pasalinimo.
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